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出 出来 
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出 出去 

chūqù 

进 进来 
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回 回去 
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A: 我 在 楼上 ，你 上来 。 

Wǒ zài lóushàng, nǐ shànglái. 

B: 你 在 楼上 等 我 一下 。我 一会儿 就 上去 。 

Nǐ zài lóushàng děng wǒ yīxià. Wǒ yīhuìr jiù shàngqù. 

A: 出来 玩 吧 ，我们 在 酒吧 等 你 。 

Chūlái wán ba, wǒmen zài jiǔbā děng nǐ. 

B: 我 妈 不 让 我 出去 。 

B: Wǒ mā bù ràng wǒ chūqù. 

A: 这 是 我家 ，进来 吧 ，随便 坐 。 

Zhè shì wǒ jiā, jìnlái ba, suíbiàn zuò. 

B: 那 是 你 的 卧室 吗 ？我 能 进去 吗 ？ 

Nà shì nǐ de wòshì ma? Wǒ néng jìnqù ma? 

A: 你 下班 了 吗 ？几点 回来 吃饭 ？ 

Nǐ xiàbān le ma? Jǐ diǎn huílái chīfàn? 

B: 我 今天 不 回去 吃饭 。 



Wǒ jīntiān bù huíqù chīfàn. 

 

我 下午 在 家 ，你 可以 到 我家 来 。 

Wǒ xiàwǔ zài jiā, nǐ kěyǐ dào wǒ jiā lái. 

老板 让 你 马上 到 他 办公室 去 。 

Lǎobǎn ràng nǐ mǎshàng dào tā bàngōngshì q. 

 

上 下 进 出 回 过 起 

 

来 上来 下来 进来 出来 回来 过来 起来 

 

去 上去 下去 进去 出去 回去 过去  

 

请 站 起来 。 

Qǐng zhàn qǐlái. 

不要 让 它 跑 出去 。 

Bùyào ràng tā pǎo chūqù. 

从 我 家 走 过来 要 半 个 小时 。 

Cóng wǒ jiā zǒu guòlái yào bàn gè xiǎoshí. 

你 包里 的 东西 都 拿 出来 了 吗 ？ 

Nǐ bāo lǐ de dōngxi dōu ná chūlái le ma? 

服务员 ，请 再 拿 几 个 碗 来 。 

Fúwùyuán, qǐng zài ná jǐ gè wǎn lái. 

快点 送 孩子 去 吧 ，别 迟到 了 。 

Kuàidiǎn sòng háizi qù ba, bié chídào le. 

师傅 ，送 两 桶 水 来 。 

Shīfu, sòng liǎng tǒng shuǐ lái. 

可以 带 朋友 来 吗 ？ 

Kěyǐ dài péngyou lái ma? 

他们 带 了 一些 礼物 去 。 

Tāmen dài le yīxiē lǐwù qù. 

把 书 拿 出来 。 

Bǎ shū ná chūlái. 

把 手 举 起来 。 

Bǎ shǒu jǔ qǐlái. 

帮 我 把 这个 箱子 搬 过去 。 

Bāng wǒ bǎ zhège xiāngzi bān guòqù. 


